FormulaF opravnéni, které doprovizi karanténni materisl pfi vstupu na dzemi Ceské republiky
a jeho premist’ovani po tomto Gzemi

Ceska republika Opravnéni
1. Jméno a adresa odesilatele anebo organizace ochrany Opravnéni
rostlin zemé pivodu pro dovoz a premist’ovani $kodlivych
Name and address of consignor/Plant protection organismu a zasilek podle § 11 odst. 3
organization of the country of origin zakopa &. 147/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich
predpisi, pro vyzkumné nebo $lechtitelské acely
Letter of Authority
2. Jméno a adresa osoby odpovidajici za povolené for the introduction and movement of harmful organisms

and consignments under the article 11 par. 3 of the Law
no. 147/1996 Coll., as amended, for trial or scientific
purposes and for work on varietal selections
3. Statni rostlinolékaiska sprava Ceské republiky
State Phytosanitary Administration of the Czech

&innosti
Name and address of person responsible for the approved
activities

Republic
4. Adresa a popis vybraného mista nebo mist pro 5. Misto plivodu (s pfipojenymi dokumenta¢nimi
udrZovani karanténniho materialu v karanténnim doklady)
rezimu Place of origin (documentary evidence attached)

Address and description of the specific site or sites for
quarantine containment

6. Cislo rostlinolékarského pasu
Plant passport number

7. Ohlasené vstupni misto anebo &islo rostlinolékafského osvédéeni
Declared point of entry and/or Phytosanitary certificate number

8. Védecky ndzev (védecké nazvy) materidlu, véetné pfislusnych 9. Mnozstvi materialu
Skodlivych organismii Quantity of material
Scientific name(s) of the material, including the harmful organisms
concerned

10. Typ materidlu
Type of material

11. Dodatkové prohlaseni
Additional declaration
»ato zasilka je dovezena v souladu s § 11 odst. 3 zakona €. 147/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, a § 20
vyhlasky ¢. 89/2002 Sb. «
““This consignment is introduced under the article 11 par. 3 of the Law no. 147/1996 Coll., as amended, and the article 20 of
the Decree no. 89/2002 Coll.“

12. Dodatkové informace
Additional information

13. Souhlas odpovédného Giedniho organu zemé 14. Razitko Statni rostlinolékarské spravy
plivodu materialu Stamp of the State Phytosanitary Administration
Endorsement by the responsible official body of the
country of origin of the material

Misto souhlasu: Datum: Misto vydani: Datum:
Place of endorsement Date Place of issue Date
Jméno a podpis opravnéné osoby: Jméno a podpis opravnéné osoby:

Name and signature of authorized ofticer: Name and sienature of authorized officer:




